
Братья Д и Коби плыли к месту назначения, чтобы Луффи и Наруто могли позвать к себе
Демонический Дуэт, Ророно́а Зоро и Учиху Саске...

"Ну что, Коби... насколько хорош твой певческий голос...", - спросил Наруто.

"В последний раз повторяю... они не поют...", - ответил Кьюби.

"Откуда ты знаешь..." - подумал Наруто.

"Я знаю, потому что я демон, которому тысячи лет", - ответила Кьюби, - "А также по другим
причинам... Я думаю, ты знаешь эти причины..."

"Но ты не видел морпехов с тех пор, как я родился...", - подумал Наруто.

"Ты идиот!" - сказала Кьюби, - "Ты что, отрицаешь, что ли..."

"Кто идиот...", - крикнул Наруто вслух.

"Наруто... с кем ты разговариваешь?" - спросил Коби.

"Ну... ты действительно хочешь знать..." - сказал Луффи очень серьезным тоном.

"Наверное..." - сказал Коби.

"Ладно, ты ведь знаешь о Биджу...", - спросил Наруто.

Коби кивнул: "Ну, это случилось за несколько дней до моего рождения...", - сказал Наруто.

И Луффи, и Наруто рассказали ему эту историю.

"Коби понял, что Наруто не мог быть демоном... Конечно, он мог превращаться в полудемона,
но не в лиса.

"Пожалуйста, никому не говори...", - сказал Наруто.

"Не волнуйся, я обещаю, что не скажу..." - сказал Коби.

"Спасибо..." сказал Луффи.



"Привет, Кит... уже три дня прошло...", - сказал Кьюби.

"Да... и..." сказал Наруто.

"Помнишь то обещание..." - сказала Кьюби.

"О да!" - подумал Наруто.

(Воспоминание)

Сразу после того, как братья Д победили Морского Короля, Кьюби сказал: "Мы умрем через
три дня, ты знаешь..."

"Не умрем!" - крикнул Наруто.

"Что он сказал?" - спросил Луффи.

"Он сказал, что мы все умрем через три дня...", - ответил Наруто.

"Да, и все из-за глупости тебя и твоего брата..." - сказал Кьюби.

"Эй!" - подумал Наруто, - "Мы выживем..."

"Отлично, если через три дня мы будем живы, я научу тебя очень крутому трюку... силе,
которую ты сможешь использовать в любое время...", - сказал Кьюби.

"Круто...", - сказал Наруто и рассказал об этом Луффи.

(Конец воспоминания)

"Так в чем же фокус..." - подумал Наруто.

"Я научу тебя превращаться..." - сказал Кьюби.

"Круто!" - крикнул Наруто.

"Что?" - спросил Луффи.

"Кьюби научит меня превращаться...", - сказал Наруто.



"Круто..." - сказал Луффи.

"Правда?" - спросил Коби.

"Ладно, сначала я хочу превратиться в твоего брата..." - сказал Кьюби.

"Хорошо..." - подумал Наруто, - "Я собираюсь превратиться в тебя, брат..."

Вокруг Наруто заклубился дым, а когда дым рассеялся, появилась точная копия Луффи...

"Вау...", - сказал Коби.

"Это так круто..." - сказал Луффи.

"Ты действительно так думаешь...", - сказал Наруто... звучащий в точности как Луффи,
потирающий затылок.

Выдохнув дым, Наруто превратился в себя.

"А теперь попробуй превратиться в девушку...", - сказал Кьюби.

"Как я это сделаю?" - спросил Наруто.

"Просто подумай о том, как, по твоему мнению, ты бы выглядел в образе девушки...", - сказала
Кьюби.

"Хорошо... Я попробую...", - подумал Наруто.

Тут Наруто окружил клубок дыма...

"Интересно, во что он превратится..." - сказал Луффи.

Когда дым рассеялся, перед ним стояла симпатичная 14-летняя девочка, она была блондинкой,
а ее волосы были собраны в длинные косички... на ней была одежда Наруто, а на лице были
такие же шрамы, как и у Наруто (шрамы, похожие на усы, когда он порезался перед командой
Шанкса)... это была девочка Наруто...

"Ну и как я выгляжу?" - спросил Наруто женским голосом.



"Круто, что ты девушка...", - сказал Луффи.

"Ты очень милый..." - сказал Коби, покраснев.

Наруто снова превратился в мужчину: "О боже...", - сказал Наруто.

"Прости, я виноват..." - сказал Коби, чье лицо было ярко-красным.

Наступила неловкая тишина, лишь Луффи хихикал над тем, что только что произошло.

"Мы больше никогда не будем говорить об этом...", - сказал Наруто.

"Согласен..." - сказал Коби.

"У меня есть еще одна трансформация, которую я хочу, чтобы ты испытал... Я хочу, чтобы ты
превратился в девушку, но голую..." - сказал Кьюби.

"Ты хочешь, чтобы я трансформировался в кого?" - закричал Наруто.

"В девушку, но голую...", - ответила Кюби.

"Во что он хочет, чтобы ты превратился?" - спросил Коби.

"В девушку, но голую...", - ответил Наруто.

"Забавно..." - сказал Луффи.

"А ты?" - спросил Кьюби.

"Нет..." - подумал Наруто.

"Почему?" - спросила Кьюби.

"Потому что я не хочу... ты больной извращенец...", - сказал Наруто.

"Похоже, это просто полезный трюк... особенно если ты клон..." - сказала Кьюби.

"Не может быть... особенно то, что случилось с Коби..." - сказал Наруто.



"Хорошо... но скоро... я не думаю, что ты поймешь это по-моему..." сказала Кьюби.

"Сомневаюсь..." - сказал Наруто.

Через некоторое время они добрались до острова.

"Так мы пойдем на базу морской пехоты?" - спросил Коби.

"Позже, после мяса...", - ответил Луффи.

"И рамена..." - сказал Наруто.

Спустя некоторое время троица сидела в ресторане... Коби просто смотрел на двух братьев...
тарелки, покрытые костями, были свалены в кучу, рядом стояли столбики мисок...

"Эм... ребята... я знаю, что сказал, что заплачу... но..." сказал Коби... он начал плакать... "Я не
думаю, что смогу себе это позволить..." он заплакал.

"Если ты присоединяешься к нам, то можешь открыть счет..." - сказал Луффи с набитым ртом.

Коби облился потом: "Да...", - сказал он.

Оба наконец закончили... и Коби заплатил столько, сколько смог, пока они шли к базе, Наруто
сказал.

"Так что же делает Ророно́а Зоро...", - сказал Наруто.

Но тут же весь подпрыгнул от страха при одном упоминании его имени.

"Это было странно..." - сказал Луффи.

"Что ты сказал?" - спросил Коби.

"А на что похожи эти буксиры?" - спросил Наруто.

"Ну, Саске часто носит голубую рубашку и белые шорты... а Зоро..." - сказал Коби.

Город снова подпрыгнул...



"Может, нам не стоит упоминать его имя...", - прошептал Коби братьям.

"Да, наверное..." - сказал Наруто.

"Логично..." - сказал Луффи.

Коби быстро сменил тему: "Я слышал, капитан Морган - капитан этой базы...", - сказал Коби.

И снова весь город вскочил...

"Что с ними?" - спросил Наруто.

"Не знаю..." - ответил Луффи.

И вот они добрались до базы... Это была очень высокая синяя башня с тигровыми полосами.

"Так ты собираешься присоединиться?" - спросил Луффи.

"Эм... ну, я не уверен...", - сказал Коби.

"Ты присоединяйся... мы будем искать Зоро..." - сказал Луффи.

Наруто спрыгнул и посмотрел через забор: "Эй, я вижу парня... вон там...", - крикнул он.

Луффи спрыгнул вниз и побежал, а Наруто и Коби почему-то отстали от него.

Все трое подпрыгнули, чтобы заглянуть за стену: по ту сторону стоял 19-летний парень,
одетый в белую рубашку-поло, черные штаны, на голове у него была темно-зеленая бандана.

"Бандана... поясок... это же Ророно́а Зоро!" - сказал Коби.

"Так вот он какой...", - сказал Наруто.

"Может, если мы его отпустим, он присоединится к нам..." - сказал Луффи.

"Эй!" - крикнул Зоро, - "Проваливай! Ты же не хочешь, чтобы тебя поймали морпехи... так
ведь..."

Коби, казалось, дрожал от страха.



Я понятия не имею, что вы здесь делаете... но, пожалуйста, уходите... - сказал очень
раздраженный голос рядом с ними...

Они посмотрели в сторону и увидели мальчика примерно возраста Наруто, в синей футболке,
белых шортах и с прической, которую можно было описать как утиный зад... Он сидел у стены,
на каждой стороне у него было по катане, одна темно-синего оттенка, другая - малинового.

"Твой Саске, не так ли?" - спросил Коби.

Саске только выдохнул "Хн...", показывая, что это так.

В этот момент рядом с Саске появилась девочка с косичками, которая несла латте, поставила
его к стене и взяла в руки, при этом она что-то держала и шикала на братьев Д и Саске. Она
перелезла через стену...

"Эта девочка в опасности..." - сказал Коби.

Саске усмехнулся: "Ненавижу эти слухи о том, что мы все убиваем...".

Он пожал плечами и вскочил на ноги, наблюдая за происходящим. Маленькая девочка
пыталась угостить Зоро рисовыми шариками... Он отказался и велел ей уйти, а потом
появились два пехотинца и чудак с расщелиной на подбородке, одетый в странную одежду и со
светлыми волосами, уложенными в странную прическу.

"Это, должно быть, офицер... Он точно спасет девочку..." - сказал Коби, не замечая, как Саске
закатил глаза.

"Интересно, когда будет большой музыкальный номер...", - сказал Наруто.

Саске и Коби стали бросать на него странные взгляды...

"Кит... я же тебе говорю... нет никаких музыкальных номеров... они не поют все время..." -
сказал Кьюби.

На поле чудак взял один из ее рисовых шариков... они ему не понравились, и он уничтожил
остальные... сказав девочке, что ее бы казнили, если бы она не была маленькой девочкой... он
приказал морпеху перебросить ее через забор, Луффи удалось поймать ее... на другой стороне
она начала плакать.

http://tl.rulate.ru/book/105225/3707947


